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Componentes de Automocion
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4 \ . Marque s! que proceda CONTRATO DE TRANSPORTE TERRESTRE DE MERCANCIAS
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. « [ o / * C.I.F. F-66505438
' { C/. Balmes, n° 18
" - Rlanta 1, Buerta 2, g,

C.M.R.

* L g
eve ., vooe T 08007 BARCELONA
_ Lugar de entrega de Ja mercancfa {lugar, pals} Refsrencia Transportista MATRICULA
2 2 Lleu prévu paur [a livralson de la marchandise {lieu, pays} Vehizulo B o Semir
‘é Place of dalivery of 1he goods (place, country) ‘ j 3 f 7
Distancia Km. y f/ r¥ sy
2 = . - ; § { < ~ . A
[} o T VY
= - k 5 H ! i. *
5 L S Porte: i
§ ﬁ % ’ 17 Transportaur successis %F:FI F_w%gq 40 °
5 £ 3’% Lugar y fecha de carga de la marcancia {lugar, pals, fecha) Successive carriars ( addre:
ok au et date da [a prise en charge de la marchandlse (lisu, pays, date o]
2254 Liou et data de la prisa en charge de Ja marchandisa (i date) ortsCataiane.n°608
" % E g Place and date of taking over of goods (place, country, da.te) . Pl ant 2 1 , P u Eﬁ: a 2
S §ef d L s L NB007 BARCELONA
d E g E ~ 18 Raservas y chsanvaciones del porieador / Réserves el obsarvabons du iransparteur / Camars ceservations and observations
Fo=
=2 o
5 P § 5 Documeantos anexos f Documents annexés / Attached documents ~ .
8e
£ds
HEE AP
R £
wn E B
o e
| ] E = o
D 4=
E g’ g £ Mareas y nimaros Niimaro de bultos Clase de embalaje Naturaleza de Ya mercancfa N® estad!stico Peso bruta kg. Volumen m3
w 28 g 6  Marques st numéros 7 Nembre de colis 8 Mode d'emballage 9 Nature do fa marchandise | 10 N° statistique 11 Poids brut. kg, 12 Cubage m3
E e j-g g Marks and numbers Number of packages Typa of package Nature of gacds Statitiseal number Gross weight in kg. Volume in m3
@
y 852
BaE
ZER
g8 i
wn b
S3¢ L.

U (AT TS Do 3

o B
. ™~ -
£ =
- £l
2 ™~
+
2 2
-
0
CARGADDSPORELREMITENTE  REMESASALREMTEIGE  ENTREGADOS ALDESTIATANIO DEVUELTOS PORELBESTMATANO  NODEVUELTOS ARSCOGER
z & CHARGEES CHEZ LEXPEDITEUA | |  REMISES ALBXPEDITEUR LIVAZES AFDESTINATARE | | RENDUES PAR LE DESTINATARE Nonaamug,slwasum MERCANCIAS PELIGROSAS 1RANSMEF"9[DN TEMPERATURA
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13 Instrucclones del remitante / Instrucitons de I'expéciteur f Sender’s Instructions 19  Estipulacionss parficulares / Conventions pariculiéres / Special agreements
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T
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A rellenar bajo Ja responsabllidad del remitenta
A ramplir sous la responsabilité de 'axpéditeur
“fo ba completed on the sender’s responsability

13 bis instucciongs y reservas del transpartista f Insiructions ef reserves du transpartaur / Instruction and reserve of camier

C.M.R.

20 A pagar por: Remitente Moneda Conslgnatario
To be pald by: Sender's Cumency Gonslgnae
Pracio del transporte:
Carriags Chargés:
Descuentos:
Deducticns: -~
Llquido f Balance
Suplamentos;
- - Supplem. Charges:
. Gal_.lqos accasorios:
m 14 Forma de page / Prescriptions d'afiranchissement / Form of payment Qthar expenses:
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E Parta debide / Non franco / Carmage awed 15 Reembolso f Ramboursement / Cash o'n delivery
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Signature and slamp of the sender Signaturs et timbra du transportar Signature and stamp of the cénsighee
Gradode SatisfacciénBaje ( )}  Medio ( ) Al ( )] Signature and stemp of the catrier Grado de SatisfacclénBajo ( ) Medio ( } Ao ( )
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MODELO REGISTRADO POR GESTION TRANSFOATE 07 EUROPA, PRCHIBIDA SU REPRODUGGIOH, TELEFONO: 960 644 738
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